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SVENSKA CANADA TTONIN GEN, WINNIPEG. MANITOBA. TORSDAGEN DEN 20 AUGUSTI 1925. 9

bet Norberg från Sanuåset i Medel- på »m Éors jordbruk 1 Juh 1923 ree- ♦
Mrs JoAuuKZttr år^tbd* tSTS tf Larson till Canada och arbetad^ ] 

“Jag likar detta Uod." sade mr Jo- ft>rst med skörden 1 Saakatebewat « 
hanaon. “Jag har tjant goda pengar dår han förtjänade »Ina törsta UTj i 
hår. och jag aer framtiden båttre doi iars otom mat och husrum på tre j 
har ån I Sverige När vi na få den månaders tid. Larson tyckte om ar- 1 
nya vigen i ordning hår så blir Sii- betet på prårien och går dit ut åven ] 
▼erton en av de basta platserna 1 B derna höet. Har t sommar arbeta; • 

Cirka 1.000 man arbetade hår. omkring Nelson på skogs- och flott ' '

visser Ugee \fått ert övertag.
kunde vara ett storartat skådespel, pad 
men därutöver Ingenting annat ån 
fara och forkut för land och folk.
Jag har *a sett "den rödes** makt. 
och Mg Instämmer med de talande 
affischerna “Man kan aldrig vara 
nog försiktig med elden"

8å gick färden tillbaka, ån na *-n | C. 
gäng o ver Slocan Lakes glittrande , Innan depressioner, kom. och jag ning sar be te och år f. n. med om ko; 
vatten, rid foten av fjällryggens ma i hoppas, att de tiderna komma snart t raktet 1 KuAanock 
jestatlska -tråran att nå bimmeJens , tillbaka ' — VI hoppas du tår rått, ker bra om”Oanada. “men det är dock 
höjder Er er d«-«>A fjällsidor van ; gamle vån! ej så trevligf *sofci i Sverige."*
drar mången skandinav i ritt sökan
d» efu-r lyckans tudlnna Och mål- A j Eriksoo. fodd år IMS I Kar: Oskar Larson, lodd år H97. kom
*» •*» hfbLr. men hon har då | lkoga j Värmland, emigrerad» Ull ' till Car.ada 1 Juli 1923 1 sällskap med
helst kjort ett t Intrade t de eanå (',0,(1, redan 1S92 Har en tid ra sin bror Carl. Deras oden äro de- 
Tackra busen, där män mera tänkt ; ,au j Seattle. Wash.. men under it år .amma Pojkarna I Kuskanocålaget 
pä att by|*a hem och hård än man ; hir Enkson r o bott i B. C Erikson halsa hem i de tidningar de sånt s: 
offrat it spekuUUta framtidssyner b Di,, ,m yrket och bygger na föräldrar
I dårskapens tecken. Och den som , „ krutstaiion rid Free Förbe 
i ett hem ser Ändamålet nivl all sin

En ntflykt efter Slocan Lake VANCOUVER s

Besik i Sihrertee ock New Denrer. Slocan ett rikt grev- 
dstrikt. Många »kandisaver bygga och ko i dem trakter. SKANDINAVER ::CAFESWEDEN

Blsta svenska matstålig I
Vancouver.

Förstklassig svensk mat till billi
gaste pris.
StS MAIN ST.
(Nira Msstings)

tro alltid välkomna till 
MRS. ANNA RUNER 

111 Ränder Street East, Vancouver. ' 
Rena ock trevliga rum. gott be- ! 

mötande och god betjäning.

FÖR H. C. T. AV ADOLF BACKMAN.
Larson tyc-

E. JOHNSON.Från Nelson slingrar elg jämvä- 
get fram efter Kootenay River, vars 
strömfåra brusar 
M närmar* och Lårmare man fcom- 
Banntngvm Faile 
aar det på avstånd som en avlägsen 
åska. då va timmassorna störta sig 

landskapet år im

93Ö pr ton. Valutan »v bruten malm 
vid 1924 års utgång representerade 
ett Hårde av $52.218.875 De olika 
tcfallen:a utgjordes av#
Guld tlil ett v&rde av 
Silver till ett vfcrde av 
Bly till ett värde av 
Zink till ett värde av

Av de inregistrerade kompanierna 
ha 24 företagit en sammanlagd ut 
utdelning av Si.ööö.OOO, under det 
privata företagare beräkna» till tvä 
gånger denna summa.

Slocan bar producerat nära 50 
proc. av BriUsb Columbia» samman
lagda silverproduktion, en tredjedel 
av slit bly och 80 proc. av all tink.— 
M**n ånnu. säger författaren, ha des- 
Mt berg mak&resurser. som övergå 
allt, vad som hittills presterats. Un

bränn logar. PRENUMERATIONER A

SVENSKA CANADA- 
TIDNINGEN

CENTRAL HOTELMa UR tå- $ 77.743
27.84Ö.M4 
15 839 870 

8.440.2»$
Största och populäraste akand. 

hotsll.
JOHN GREEN Varmt och kallt vatten 1 varje rum. 

205 Caroll St. 42 Cordova St. E. Vancouver. B C.

upptagas i Vancouver, B. C. av 
S. BERGMAN 
251 Hastings St. E

utför brsntee 
poeeraade 1 »lo . mäktiga skonhet 
IM år »amma naturens obändiga 
»kädespel. som Dalälven df-monetr* 

# rar i sina fail vtd Uolraverken. Lof- 
. ten år bär den härligaste man kan 

önska sig 1 »ommareea hetta. Vege- 
» tanoaeo sväller efter flodens strän-

Helmer Larson en kusin till brö-Mrs Anna Erikson är född
köpings lån i Småland år 1883 och derna Larson, född 1897 i Boda Torps ,--------------------------------
reste till Canada mnl sina foraldrar socken i Medelpad, kom till Canadi reste till Canada 1905 och har sedan 
redan 1893. Har varit bosatt i Nei- j sällskap med de övriga. Har arbe- dess vistats 1 New Denver och ar- 

_ son i- 13 år och år f -renäd i åkt^n tat i sektionsgång m. m. För nån a- • betat som reparatör vid gruvorna,
t*, >% etterhuu» ar.löud 18^8 .i Nor- 8^ap me<i Erikson sedan 1903. Famil- rande arbetar L. 1 Kootenay \r numera egen “miner” och arbetar

ge. år gruvarbetare och proepektar- jen tre \>arn. av vilka älste so ; • • • på sin egen clalm. Mrs Ctara Sy-
Vi*/1*™- ^ Jmi,r*radf' 1111 CABaJa nen Evert. 20 år gammal, studerar f' Q. *, derson från LimNbottén • ™an ®r f,,dd 1 Bollnåa. Hälsingland.
1905. VA etterhuu» har sett sig om Vancouver Jag hade ej nöjet att Ko°* Ir^liT T 1 vrket ä "ten räknar Gävle som sin hemort,
hr och Tår pi d.. »merlåaniiki. Krikson , hemme,. v.rt„r J« 2=der»,m jordbrhksarbeur, ' H.= r.- då hen vå„ upp där. Familjen har

sänder honom min hälsning på detta Rte tjll Canada t april 1924 och an- 1 Endast ett barn. sonen John. som år 
j (A B—n • Eriksons aista jande först till Winnipeg. där han ar anställd som masBnlst på en hogser-
; flicka studerar till sjuksköterska och tor p R j ^lta månader. *»åt l Arrow Lake. Familjen har ett
! vistas f n. i Victoria i och fur sin varpA han resTe' tm Nelson. Ander vackert eget hem och trivs bra 1 Ca-
mbildnfng för yrket. Ron arb»'tar r.u ;.å ett sågverk i Ros,- natla Men familjen Nyman hyser

berry och tjänar där $4 50 om dager, samtidigt sitt intresse för gamla lan 
18,2 i l llerud 1 Anser landet gott i>r*.

grannt utvecklingen där hemma.

Jön-
»travan. den bar inga större svårig
heter att ni detta mål inom Cana- 
das gränser.

nämligen i sångk--ren. och som även
ledes har en enastående stark sång
röst, som kom väl till pass vid så
dana hir tillfällen i,

1. Församlingskören. “Sånfe

2. Manskoron, “Till Österland vill 
Jag fara."

3. Trombone solo. "Tmogepe." Val
frid Oslon.

4. Tenorsolo, Herbert Nystrotu från 
Stockholm.

Foreamlingskören,

IVr. och den saftiga grönskan erin
rar om den naturena omutliga lag. 
•om i den Intima föreningen av akog 
o* b sjö när höjden, årJirtis inspire- 

t rande fureteeleer

1 sko

n 5 “Sommar-

y- sång."
6. Manskvartett, trio.
7. Deklamation. Edit Erikson, Stock
holm.

8. Pianosolo. Evald Hanson.
9. Församlingskören från ^Stock
holm.

10. Manskvartett från Stockholm.
11. Sopransolo. miss Hanson.
12. Flöjtsolo, David Ström gren. 

Stockholm
13. För9amltngskft$pn. “He's Mr 

Friend.
14 Trombone solo. Walfrid Olson. 

Stockholm.
15. Damkvartett
16. Manskör. Stockholm.
17. Trio: Miss Hanson. H Nystrom, 

O W. Roeei

"icI
Värmland ech var hemma snickare , cer bekanta 
till yrket. Lojd reste först till Oslo !
I Norge, där han arbetade i två år. j g( ld Myrk„Varlt är ,Md &r 
varpå han begav .ig UU U =v. A. - ,s#g (r4„ yamma h„mort som

! "t"a J ' h»n =,anD^e oie Anderson. Han kom <111 Cana-
|J L ,*• *U* *r 1913- *lå han reste ^ ( aprj] ,623 ^ ,rb,,ad, 2 år II A. är 1SS1.
lover tm Canada. Lojd sta.nade 1 K8nnr.| e(tfr gin ,nkomst hit. Sedan | neapoll. tx-h Spokane men kom 1*93 
I *«•'«»• dår han arbetade en tid. var- flird,D ,m RoSeberrv där M. till New Denver. där hon sedan va

på han reste till Silverton, dar han ; 
sedan Vistats. Lbjd, som år ungkarl, 
har dock ett av de snyggasre hem 

I jag skådat. Han har sitt eget lilla 
vackra hus. som han håller fint som 
ett dockskåp. Anser, att Canada är 
ett land. där en man kan leva. Löjd 

| har aldrig saknat sysselsättning, för- 
1 klarade han. men så har han också 

haft för princip att taga vad arbete 
som bjudes. Han har nu köpt land

Mrs Palma Angrlgnon är född 
1859 i Stördalen i Norge. Trond 
hjems amt. och emigrerade till U S 

Har varit bosatt 1 Min

ir

xir ,-w.

Mrs Palma Angrlgnonrit bosatt, 
har i Denver ett förstklassigt åkeri 
och ett utmärkt trevligt hem 
nyligen återkommit fråa Vn tripp till 
Norge och Sverige, som varat ett åt 
Hon vistades bl. a flera månader i 
Umeå och fann förhållandena där 
hemma mycket goda.

hu arbetar. Finner sig gott här i

Har
I August Olson Osthy var den för

ste skandinav jag mötte i New Den- 
Ostby är född 1857 i Nane-

I

sta socken i Bohuslän och har arbe
tat i Norge i elva år före sin' an
komst till Amerika, vilken resa dock•# 18. Församlingskören.

19. Församlingskören. Stockholm.
2<V' Församlingskören.
21. Herbert Nyström. "Beyond the 

Dawn "
22 Nelson girls. sång.

Efter konsertens slut fingo Stock
holms horn a marschera till Halvor 
Hallsons h**m. vilket ligger närmast 
kyrkan, för att erhålla förfriskningar 
Innan de reste hem.

En något liknande konsert som här 
i Perrival .gick av stapeln den 28 ju
li med början kl. 8 på kvällen i Nya 
Stockholms storslagna kyrka, som 
troligtvis är den största och vackra
ste inorn Canadakonferensen. och 
som undertecknad hade äran att 
även där vara med och sitta och lyss
na till den storslagna sången och 
musiken, som gav eko i tempelval
vet. Den var så inspirerande, och 
upplyftande, så det kändes nästan 
som Jag skulle haft vingar och ville 
flyga. Jag hörde det viskades man 
emellan, att do aldrig hört er» sådan 
sång och musik. I trots av den sto
ra och rymliga kyrkan var den full> 
packad med folk både från när och 
fjärran. 1 Stockholm såväl som 1 

Alla perolvalborna. både 
deltogo i konserten och 

| utomstående fingo förfriskningar i 
I kyrkans undervfljiing både f -re och 
efter konserten, vilka best odo av 

I lAtffe och bakverk i oändlighet som 
Hjärtligt tack.

Hfllkvlst, t.idd 188& I Lax-fnretogs för 40 år sedan. Den första 
. ,. „ ,, resan gick tilj Duluth i Minnesota.

I Creston och ämnar hu för framtiden Efter',re m6,-iader, arbete på elera- 
slå sig på fruktfarmning. "Löjd är 
glad och nöjd" och spelar grammo
fon på lediga stunder. Hans musik 
stycken äro alla utsökta repertoarer

sjö i Jämtlands län. var hemma 
skogs- och byggnadsarbetare. Emi
grerade 1924 och reste först till Van
couver men senare till Nelson. 
den förstnämnda staden gick ifell- 
kvist två månader utan arbete, men 
sedan han kom till Nelson har han 
haft arbete'hela tiden Är till yrket 
även jordbrukare och köper möjli
gen jord här i landet.

tor över gick Ostby till sin levnads
bana for framtiden, i det han tog an
ställning som gruvarbetare i en järn- 

, gruva. Ett eget kontrakt gav $600
av verklig musik och sång vartur , knn(allt „,hv,p ,,å ,yra månader, 
det är ett nöje att gon. mr Lojd en , h 0slby yt„ri,gare för-
påhälsning och höra honom föredra- kir|,k flir gruvdrift. fi,r.
ga . ärldsoperan. ! man, gifte sig och stannade på plat-

j sen 1 sex år- Efter en del resor an-
/ H Peterson är född i Kanske I j lände Osthy till B C 1897 och arbe- } p Johnaon, tedd år 1900 i Fröet-

/ Norge år 1S84 Han var hemma sva- | ,a(lP Pn ,ld på smältverken 1 Nelson y,k Jämtland kom till Canada 1
Överst till vinster: Malmverket I Silverton: till höger: gruppecen från Kuekanock. bestående av J. A. aelsatt med litet av varje men har (,(11 silver King. Blev senare åter ,u]| j9,4 Re,|e y,irst tin Vancou- 

Johneon, Carl Larson. Oscar Larson rch Thal Thalaon; nederst till vänatrr: G. J. Erikaona hem i Silverton: j efter ankomsten till Canada 19p; förman vid Bosun. där han stannade vgr sedan till Nelson där han
tdl höger: Nymene hu. I New Denver. fhw wrw s^_pä minlng och pro j sex Är Efter en del resor har nu j orbPtat , ramperna omkring staden

| spektlng. Peterson har Sandön, B. ostby slagit sig ned på allvar I New j Ty,.ker bra om ,in vistelse här.

Andrew Ix-e, ffldd är 1903, var 
hemma I Norge Jordbruksarbetare 
och emigrerade 1924. Kom furst till 
Winnipeg och gick sedan ut på farm 

i i Saskatchewan. Efter sex månaders 
i farmarbete reste Lee till Nelson, 
där. han sedan i Islats. Tycker myc- 

j ket bra om sig här.

L ib I

.x~?-

sk A./.-

Dagspenningen I ■ Denver. B. C. Haft har tre barn. två 
dessa gmvor är cirka fem dollars, j sgner ocj, pn dotter, alla bosatta 1 
meddelar Peterson, som har en bror.

C . som hemort.Skog och sjö. — Ja. "skog och 
»Ju ' äro begrepp, som frånsett. klan
gen av poesi äro nödvändiga betin
gelser för vår tillvaro. Skydda sko
gen! år ett modernt fältrop, som vi 
alla känna till. Detta upprop talar 
här från varje telefonstolpe, från 
VATje samlingslokal, från trådens 
stammar Stora plakat varna tor 
of -raiklighet med elden, det må nu 
vara den vårdslöst bortkastade tänd- 
st i< kan eller cigaretten eller den 
vårdslöst släckta lägerelden, 
en affisch »e vt en man sysselsatt 
med att meta laxöring 1 en ström 1 
skogen — “Tycker du om att meta 
laxöring I skogens häckar? 
gas med fetstil där inunder. — “Na
turligtvis gur du det” 
därpå svaret 
din eld ej blir upphov tilf någon 
odeläggande skogsbrand, ty minns, 
att där skogen försvinner, där för- 

; svinner också skogens dunkel och 
svalka, och dår försvinner också 
st rommen, dir du hade dina bästa 
stunder i livet.”

Så tala affischerna pi sitt genom
trängande språk till allmänheten. 
Skydda skogen, skydda strömmen, 
»kvdda naturen. Och 1 sanning — 
d»-nna natur år värd förenade an
strängningar» skydd. Vem skulle 
vål önska se dessa bergsidors grön
skande behag lämna rum för den ka
la klippan? logen.

Efter passerandet av Bannlngton 
Falls båda kraftstationer, dår en del 
av vattenmassan nu är bunden för 
behovet av kraft- och energi, lämnar 
järnvägsspåret Kootenay Rivers 
bank och följer en mindre flod mot 
norr utlopp*-» från Slocan Lake F*r- 
deo gäller en tur på denna sjö. med 
avsikt att besöka ett par sam håller. 
% td sjöns stränder I Slocan City 
år järnvågens ändpunkt, geh man 
måste härifrån fortsåtta resan med 
båt upp efter Slocan Lake.

der strövtåg 1 bergen har han funnit 
malmfyndighet er, där ännu ingen 
prospektors plcka har letat sig fram. 
och han spår en rik framtid för des
sa trakter. En välkänd geolog, som 
nyligen besökt dessa trakter, har 
gjort samma uttalande, påpekar för
fattaren och manar till nyå kapital
placeringar i gruvdriften här."

Ja. det- är förbi dessa omtalade 
berg. som° båten glider, under det 
vi närma oss bryggan i Silverton, en 

Bå plats, där en del skandinaver slagit 
■iv ned. Silverton är ett litet trev
ligt samhälle, beläget på sjöstranden, 
och som vanligt i dessa trakter in- 

frå- bäddat i löv och grönska. Det är just 
ingen, som saknar sin blomsterra
batt och sin fruktträdgård omkring 
husen i denna del av världen, och 
just nu, då. frukten mognar som 
bast. är också idyllen som mest till
talande. Våra landsmän leva 1 lugn 
och ro härute, och det är ej mycket 
av världens st öringar, som letar sig 
hit. En del arbeta- i gruvorna runt 

skogscamparna och

kontinenten men bestämt sig för Ca- | 
nada som landet att leva 1. Efter 
vistelsen på västkusten och i Okf 
nagan Vglley gick färden till Silver- j 
ton, där Wetterhuus slagit sig ned ;
på allvar, och där han ii ger ett o v Peterson själv är ogift. Han tycker ! Gustaf Kvist, född 1892 1 Storlien,
de vackraste husen i staden. Wetter- ' nm 1 a ridet men anser de industriella Jämtland, var hemma anställd vid
buus "minär själv" och säljer sin ; förhållandena ej ha den fasthet, som p0rjus kråftverk och "Allmänna
malm tlU smältverket I Trall. Han vore öriskvärd. Svenska." År 1914 reste Kvist till
har nu varit bosatt 1 Silverton i sju ; * * * Canada. där han arbetade vid Kam-__________________ _________ „
år Wetterhuus omtalar, att grov Monrad Melbv är född. i Fauske. loops Copper Co Blev efter fem ftr
driften i Silverton är omkring 50 år , Norge. 1901. Arbetade hemma i gro skiffbas där men .slutade och tog an CaXIBQcl INyhCtCr.
gammal, och att malmen är syfhier- v or na vid Sulitelma men reste i f-- ställning som lokeldafe 1 V. S. A

Tycker Canada är det 
vilken har ständig anställning där- bästa land bland alla länder, 
uppe, och som äger ett hus i staden • • •

Minnesota

Pereival. 
de som

ligen rik. Det är huvudsakligen ‘ broari 1924 till Canada
zinkmalm, som W. bryter ur sin | komsten hit ställdes färden till Nei- anställning, där han nu blev förman 
claim. men på ett ton zink erhålles son, där Melhy efte» fjorton dagars Kvist har nvligen återkommit från
även 2.8 proc. silver. Vinsten är i ledighet tog ett kontrakt, med tim- i ett besök i Sverige, «=om varat ett
medeltal $50 pr ton bruten malm merdrivning Efter detta arbetes år. och han har *-j lovord nog för
Vid sidan om den egna gruvdriften | slut reste Melby till Silverton, där, Svensk industri och svenska förhål- perskorgen, får jag väl försöka med

Kvist förbereder ! att infria mitt givna löfte aft skriva

Efter an- Senare återvände Kvist till sin förra
FRÅN PERCIVAL. SASK.

Eftersom mitt förra brev fann nåd 
ftir redaktören och den frukta<le pap- l

lät sig väl smaka, 
stockholmsfruar. för all <K*n uppoff-kommer 

"Men se då till. att arbetar W. emellanåt 1 camparna om: ; han arbetade för den nu döde sven- landen for övrigt.
kring staden. ske k ont rakt oren Olle Johnson, och nu som bäst en generalagentur för j några rader, så att vår ärade Sven-

vilken anställning han ännu Innehar, j svenska artiklar i Canada. varom ; «ka #Canada Tidningens läsare och 
Mrs Kristina Melby är född 1890 t mera under Canada Nyheter 1 sam- i läsarinnor få se. huru vi ha sport a t 

Saltdalen 1 Norge och kom till Ca j ma nummer. K. har erhållit många ! här i sommar, förutsatt att redaktö- 
nada i si«i mans sällskap. Familjen 1 lovord på grund av införde förbätt- j ren vill låta mig få litet spaltrum. 
har en liten dotter Ragnhild. 7 må- ringar i driften vid Kamloops Cop- ; Emellertid hade vi en enastående 
nader gammal. De finna sig bra här per Company. j picknick här 1 Pereival den 9 juli,
och ha köpt sig ett trevligt hus. in- • • • , som jag tror var den största folk-
bäddat emellan körsbärs- och äppel- j Ole Johanson, född år 1873 i Salt- samling, som har någonsin varit på 
träd. Mrs Melby var i Norge an- j dalen i Norge, var hemma gruvarbe- någon picknick här. Jag får bekla

Reste från Norge till Pennsyl- i ga. att jag Inte har lyckats erhålla 
vania 1902 och fortsatte där med någon rapport om de i all oändlig
grovarbete. År 1913 reste Johanson j het olika sport tävlingarna och vilka 

Carl Holm er. tödd 1 Säby i Värm- över till Canada och bosatte sig i 
land år 1900, var i Sverige hovslaga- New Denver. Johanson är även 
re och jordbrukare. Har även varit 
fast anställd Inom livgrenadlererna.
År 1922 reste Holmer till Nelson. B.
C.. Canada, och senare till Silverton, 
där han vistats sedan dess. Holmer 
är till yrket maskinborrare i gruvan 
och finner såväl arbetet som landet 
för övrigt vara gott. Mrs Clara Hol
mer är född t Enehack. Norge. 190ft 
Familjen har tre barn. Raul. Knut 
och Ester. Holmer har eget hem 1 
Silverton.

hereddenring och gästfrihet, som 
oss percivalhor. Nu övergå vi till 
Stockholms program, vilket består 
av c*n hel hop nummer och rikt inne
håll. Pastor R. Kaeiding tjänstgjor
de även där som kelman

Mrs Asta Wetterhuus är född 1898 
i Norge, närmare bestämt Oslo. Fa
miljen har två barn, en gesse och en 
flicka Finner Canada vara ett ut
märkt land. Programmet.

1. Cholr Song. Stockholm.
2 Ladlea* Trio. Pereival
3. Male Chorus Stockholm
4. Tenor Solo, "Beyond the Dawn," 
Herbert Nyström.

5. Trombone Solo. Valfrid Olson.
6 Cholr Song. "l skogen," Pereival.
7. Deelamatlon. Edith Ericson.
8. Male Trio. Pereival
9. Cholr Song, Stockholm.

10. Organ Solo, Evald Hanson.
11 Flute Solo. "Humoteeke," David 

Stromgren. Mika Oslund. Parland.
12. Cholr Song. "He s My Friend."
13. Violin and Flute Duette, Oslund 

And Strömgren.

staden, några 
en och annan sysslar med egen malm
brytning. Ett par svenska tämilje*- 
voro nykomna hit för ett par år se
dan. och de ha köpt sig hus 1 staden 
och finna sig bra 1 den nya omgiv
ningen. En svensk kontraktare John
son». som företagit och lett många 
arbeten hår. blev på försommaren 
sjuk och dog på hospitalet I Nelson. 
Johnson efterlämnar många vänner, 
som sakna honom för hans insatser 
och duglighet.

P. G. Norberg är född 1890 i Sand
näset, Västernorrland» län. Han var 
hemma skogs- och jordbruksarbetare 
och en tid föreståndare för en större 
ladugård. Norberg emigrerade till 
Canada 1923 och reste direkt till Sil
verton. där han vistats sedan dess. 
Han finner sig gott I det nya landet 
och ämnar 1 sinom tid slå sig på 
jordbrok. för vilket han kommit till 
•Canada. Norberg har köpt ett hus i 
Silverton.

Mrs Hulda Norberg är född 1882 i 
Källsjö, Jämtland. Han kom till Ca
nada i november 1924 och är således 
nykommen på ällv/tr men trivs ut
märkt i alla fall. Familjen har tre 
barn. pojkarna Harry, Hulda och Ar
ne. respektive 8. 6 och 4 år gamla.

■

ställd 1 en av landets större koopera- j tare. 
tiva affärer.

som erhöllo de högsta priserna för 
de olika tävlingarna, och som under
tecknad hade sin plats vid tältdör
ren och tjänstgjorde som blljettför-

trapper och har stor förkärlek och 
framgång 1 detta yrke. Han tänker
övergå helt och hållet till denna nä- I.säljare som vanligt vid matserverin 
ring. År 1920 gjorde Johanson en gen, vilket Inbringade den nätta tum- 
tripp hem och gifte sig då med mrs j man av $111.70, och det borde väl 
Dina Erikson från Moeranen, Norge, j vara ursäktligt nog för undertecknad 
Familjen har tre barn. tre pojkar.
Familjen har eget hem i New Dfn-1 om sporten. Vad matserveringen be^ „
v,T. träffar. ,4 var det ByMnmlngen, < “‘J™; ™l,h, f, „

| kvinnor.,aom hade den om h'and och |« ^ s"n*\ ^"Ival. “Värltag 
Albert Johanaon. fadd 1899 1 Moe ieke blott de kvinnor, som tillhöra 16 MllM Quartette. Btoekholm.

: rånen. Norge, var hemma grovarhe- , församlingen, utan en helar.de hop
• • • tare och reste 1922 till Canada. di- utomstående både i materiellt och i

Avlidne kontraktoren Olle Johnson J rekt till New Denver. B. C., där han 1 arbetet, och aom undertecknad har
var född 1 Lörbygden i Jämtland nu vistas. Arbetar för det mesta 1 | varit med en och annan gång på sy-

Efter ett par dagars vistelse i Sil
verton gick färden till New Denver. 
ett samhälle några mil längre upp 
efter sjon. Även New Denver är en 
liten trädgårdsstad, pittoreskt speg
lande sig i' Slocan Lakes blå vatten, 
och med sam nia frid och ro som Stl- 
t t-rton över sig. Även här årö några 
skandinaver bosatta, av vilka de fle
sta arbeta i gruvorna omkring Lon
don. Även här hade döden skördat 
1 skandinaviska leder 
som Johnson i Silverton avled näm
ligen ror Erik Olson, som var gam
mal prospektare i dessa nejder, och 
som vid »in död i likhet med mr 
Johnson var i sin bästa ålder. De 
båda avlidna, som varit utmärkta 
arbetare och företagsamma mån. ef 
terlåmna familjer i tryggad ‘ ställ
ning. Det år några trevliga skandi
naviska hem på dessa platser, och 
Jag vill taga tillfället 1 akt och sän
da m!n hälsning och tack för gäst 
vänligt och välvilligt bemötande. 
Till herrar Norberg och Wetterhuns 
1 Silverton vill jag alldeles särskilt 
framföra denna tidnings och mina 
egna tacksamhetsbetygelser. Och till 
mr Lbjd: Tack för den utmärkta mu
siken. det var det hasta urval jag 
hittills hört hir 1 landet. Men glöm 
ej att Bergman i Vancouver önskar 
fÖAtndelse med dig!

för att Inte kunna rapportera något

17. Trombone Solo. Valfrid Olson.
18. Ladies* Quartette. Perrival.
19. Tenor Solo, "Ora Pro Nobla." 

Herbert Nyström
20 Organ Solo, Charles Landlne.
21. Duette voral, Nelson Girls.
22. Instrumental Duette, slund and 

Stromgren.
23. Cholr Song. Stockholm.

Som ni. ärade läsare, ser av 8. C. 
T., så finner ni. att. Stockholm och 
Pereival hade en gemensam konsert 
i Pereival och en i Stockholm, och 
som ni mer än väl förstår, så ha des
sa församlingar på var sitt håll ar
betat med alla till buds stående me
del för att kunna överträffa varan
dra både 1 säng och musik. Om vt 
t. ex. skulle plocka ut ett halvt dus
sin pålitliga personer både frän 
Stockholm och Pereival och de skul
le få tjänstgöra som Jurymän och 
de skulle få hålla t»å en hel vecka 
med början på måndag och sluta på 
lördag, så skulle de inte ha kommit 
något nårmare målet, när de slutar 
de ån når de började med om vem 
som var båttre sångare. Pereival el
ler Stockholm, 
oö vert räffliga på båda platserna 

H. Olson.

Ejvin Johnson är född 1905 1 Salt
dalen 1 Norge och- var hemma jord-

ha ett mindre jordbruk i Saltdalen. 
I mars 1924 tog Ejvin gud i hågen 
och gav sig ut på Atlanten och nåd
de omsider Vancouver vid Stilla ha
vets kust. dår han stannade någon 
månad, varpå han styrde färden till 
Nelson Han arbetar nu 
Mine och finner allting som det bör 
vara. i synnerhet nu sedan han fått 
Norröna att förkovra sig 
diga stunder.

Johnsons föräldrarNaturskådespelet är hår detsam
ma och lika Imponerande som alltid 
i de«*a trakter av Britlsh Columbia. 
Bergen, sjön och den blå himmelen 
vart man ån vänder blicken. Hår 
och dår öppna sig gruvhåf 1 fjällsi
dorna högt upp över sjön. och bran
ta t i mm errån no{ stupa hår och var 
utfl r branterna Man år åter 1 en 
gammal berömd grov- och skoglndu- 
stribygd I mina händer vilar Just 
ett "spleodld Slocan number" utgi
vet av “The Mining and Engineer- 
ing Record of Vancouver," innehål
lande en artikel om Slocan — desa

1879 och kom till Canada 1905. John- gruvorna i Soudan och finner sig ut- • mötena och andra tillställningar och 
son vistades sedan någon tid i U. F märkt här 1 landet. ! även dår åsett, huru utomstående
A. och gifte sig i Spokane 1911 med • • • ! kvinnor både materiellt och I arbetet
Selma Johnson, född Carlson, frå: Peder Johanson, född 1896. var j deltagit, får Jag därför & församlin-
Ranna i Bohuslän. Till Silverton an- ; hemma i Norge> industriarbetare men : gens vägnar frambära* ett hjärtlig 
lände familjen 1918 och Ner där. till reste råren 1922 8rer till Canada. tack, särskilt till deara utomstående 
dess Johnson den 12 maj I år dog i Har allt sedan arbetat runt New | kvinnor för den uppoffring ni gör 
en svår leversjukdom. Johnson var. Denver. Nilson och Sandön. Sysslar . för församlingens trista Ännu en 
till yrket byggnadskonstroktör men | även med trapping och finner vistel- gång ett hjärtligt yark! Gud skall

Samtidigt

Standard

sysslade åven med timmerdrivning- j sen hår motsvara hans bästa för- ; löna er. 
ar. Mrs Johnson kom till U. S. A. hoppningar, 
från Sverige 19Ö4 och stannade en
tid I Wisconsin. Familjen har tre Vår 1 New Denver nyligen avlidne 
barn. alla flickor. 1 åldern J3. 10 och landsman Erik Olson var född 1877 
8 år. Deras namn äro: Ella. Theima och till yrket prospektor och gruvar- 
och Margit. Mrs Selma Johnson äm- i hetare. Han kom till Canada 1906 
nar stannat Silverton, där familje-f från Orsa 1 Dalarna, där han var 
fadern en gång byggt de sina ett av I född. 
de vackraste hemmen I staden.

!
på le- Men nu har jag vål tappat bort 

konceptet och förirrat mig. Jag skul
le ju skriva om picknicken, men Jag 
har ju skrivit om den. Ja. det var 
nog något mer Jag skulle såga. Ja. 
Gregraon tjänstemän hade soft 
drinks att sälja och lee eream Om

____ Mrs Maria Olson, född Mark- jag - förstod det rätt. så hade dessa
Innd. år från Sollefteå och kom till herrar ett mycket ansträngande ar 
Canada 1911. Familjen har fyra bete fur att kunna släcka törsten 

Thal Thal son år född 1901 i Ull- barn. av vilka sonen. Erik nu år 18 för alla dessa picknick besökare och
alla (jessa. som hungrade efter lee 
eream. Nettoinkomsten belöpte sig 
till omkring etthundra trettio ($130)

Vi hata en konsert hår I kyrkan 
söndarsaVtonen den 26 juli. som var 
i alla avseenden vål lyckad, snart 

Sverige- Mrs Olson tycker sagt någlmtlng rekordartat, åtmin
stone hår 1 kyrkan, både vad tlllslut- 
nlngen av folk och programmet be
träffar. Det var en be! hop. som 
late kunde rymmas inom väggarna. 
Pastor Kaeiding tjänstgjorde 

John Nyman, född år 1883 1 Denne- chef och skötte om 
ora. Uppsala lån, var hemma klen- ra et, och pastorsfrnn var åven hår

Endy P. Johanson år en gammal 
hedersman och old timer. som Jag 
träffade 1 Silverton. Han år född d. 
17 febr. 1875 på Lörbygden ! Jämt
land och var hemma skogs- och flott- 
ning sarbetare. Johanson lämnade 
Sverige hösten 19f»7 och anlände till 
Calrary. Alberta, där han Ock snic
keriarbete. och dår han stannade til! 
19C«8. varpå han reste till B. C. 1 
Nelson stannade Johanson flera år 
som byggnadsarbetare, men år 1914 
flyttade han tQI Silverton. Även 1 
Silverton har Johanson varit verk
sam *om byggnadsarbetare och hl. 
a. utfört en ombyggnsd av Seikirks 
hotell på platsen. Även vid mall

historia. - utveckling, produktion och 
framtid, skriven av E. A. Höggen.

VI lasa denna: “Slocan Mining 
‘ strikt '4«rk*-r ett område av 17"
kvadratmil. begränsat av Slocan 
1 ake i väster. Wltson Creek i norr. 
Whitewaler i öster och Four 
Creek 1 söder.

herrdal i Härjedalen men uppväxt 1 år och arbetar på faderns efterlåm- 
Sunne i Värmland. Till yrket skogs- na de claim. Dottern Leledlna år 12 
och jord braksa rebtare — hans far år. sonen Harry 10 och dottern Dag
år egen jordbrukare — beslöt Thal- *mar 16 månader gammal. Sonen Erik 
son att göra en resa ut i världen år född I Sverige. Familjen hartet*, 
och anlände så till Canada i maj av de vackraste husen 1 New Den- 
1923. Arbetade först som farmardrång ver och dessutom en lantbruksegen- 
i Park Slde. Sask. men reste till Nei- dom 
son 1 november samma år. Arbetar bra om Canada. Hon har inga tan- 
nu i Knskanock I sällskap med nig- kar på att återvända till Sverige, 
ra kamrater från hembygden. PoJ- trots makens död. Mr Erik Olson var 
karna ha eget kontrakt och arbeta en vänsåll man, avhållen av alla.

Mile

Slocan gruvdistrikt år ett av de 
r:ka>te. ,sora någonsin bearbetats. 
Det har till dato producerat över 
fS.åOM.ooo pr “liaeal mtte" av slo 
längd från norr till söder. För varje 
kvadratmil har under de sista $0 
åren producerats vården för ej min
dre ån $300.460. Slocan har flera 

betalat sina bearbetar»

1 New Denver skildes jag från min 
ciceron, gamle Osby. som jaet gjor
de sig 1 ordning för ett härnadståg 
för vintersteken, som han uttryckte 
sig. Det var min 
Sacdoo också, men över bergen vält
rade sig i skymningen tjocka moln 
av rök och eld. som vittnade om eri 
skogsbrand av större mått. Alldeles 
riktigt. Vid framkomsten till Roee-

AUt nog. de voro

ting att besöka
Konungariket Danmarks $30.006,- 

000 30 års 5 H procent låns obligatio
ner, som utbjödos av ett syndikat, 
som leddes av Guaranty Co. 1 New 
Vort. såldes 1 onsdags f. v. Detts 
lån har tagits av Danmark för att 
avbetala ett år 1920 upptaget lån på 

1 programmet. $28.000,000 mot 8 procent.

verket har J. varit anställd som re-
För fem år sedan koptepnratör.gruvor.

förmögenhet er. ån någon ännu kind 
liknande areal.

emellertid Johaason land och har
sedan varit tarm are. Han har nu hårt “göra" pengar.

berry meddelades, att kvtDståget måst vt på måst ut på farmen men 
var inställt: det brann efter Järn- tu» iven h 
vågs linjes. “Den röde

B***» «n>*or bi prodecrat I.W.- 
011 tua »alm efter Mt medeteal a» Carl Lar**. fiSdd år 1901 I Torps 

socken I Medelpad, arbetade■kade (Ut sedan 1H1 med Kristina Elisa, smed rid Dannemora (raror Nyman
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